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Manual de Instrucoes
Modelo: Purifik air

purifikair
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/ Parabéns! Vocé acaba de adquirir o extraordinario purificador de ar “Purifik \

Air”. Ele Ihe trara grande prazer e melhorara a qualidade de ar para vocé.
Como com qualquer aparelho eletrodomeéstico, esse aparelho exige um
cuidado especial para evitar ferimentos, danos causados por incéndios e

danos no equipamento. Por favor, leia este manual com atencéo e cuidado,

prestando atencao nos avisos de seguranca, antes de ligar o equipamento
k pela primeira vez.
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1. LEIA ATENTAMENTE O MANUAL DE INSTRUCOES

Para prevenir despesas desnecessérias, recomendamos primeiramente que o
manual de instrucdes seja lido.

Este equipamento ndo esta indicado para uso de pessoas (ou criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que recebam supervisao ou instrucéo a
respeito do equipamento ou leram o manual de instrugdes.

Para assegurar que as criangcas ndo brinquem com 0 equipamento, as
mesmas deverdo ser supervisionadas.

2. SE HOUVER DUVIDAS, CONSULTE O SEU FORNECEDOR.

DESCRICAO DO EQUIPAMENTO
O equipamento tem o0s seguintes
componentes principais:

@ Indicador de velocidade
@Saida de ar
® Entrada de ar

@ Compartimento de aromatizante
® Tampa traseira

® Pré-filtro

@ Filtro HPP™

Filtro de carvéo ativo

® Timer

®@Indicador do time de LED
@Botao de modo noturno
®@Botao On/Off

®@Ajuste de velocidade
@Adaptador

®Entrada do adaptador
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IMPORTANTE i
Antes de ligar o equipamento, \

abra a porta traseira e retire 0 /T/\/‘\r@‘ W
plastico do filtro de carvao M/\\

ativo (8). l '

INSTRUGCOES DE SEGURANGA

Ligue o equipamento somente quando 0 mesmo cumprir com 0s regulamentos
contidos no manual de instru¢cdes. O equipamento € recomendado somente
para uso em ambientes internos. Verifigue a tensdo de alimentacdo e a
frequéncia. O equipamento s6 pode ser utilizado em tomadas aterradas, com
tenséo de ligacdo 127V ou 220V / 60 Hz.

Primeiro uso / operacao
1. Posicione o purificador de ar Purifik Air em uma superficie reta na area

desejada. Conecte o adaptador (14) a uma fonte de energia adequada.

2. Em seguida, ligue o aparelho pressionado o botéo de liga/desliga (12).

3. Vocé pode ajustar a velocidade e assim a taxa de purificagédo (volume
por hora) pressionando o botdo de ajuste de velocidade (13) (um LED
azul para velocidade 1, dois LEDs azuis para velocidade (2)

4. Vocé pode usar o timer para ajustar o tempo de limpeza desejado. Para
fazer isso, pressione o botédo do timer (9). Vocé podera escolher entre
as seguintes duracdes: 2, 4 ou 8 horas. Se vocé nao deseja usar o
timer, € possivel operar o purificador em modo continuo (nenhuma luz
LED azul acesa).

5. Se o brilho das luzes LED Ihe incomodam (por exemplo, em um quarto),
vocé pode reduzir o brilho das luzes apertando o botdo Dimmer (11).

Esse modo pode ser desligado pressionando o botdo novamente.

E possivel usar o purificador para distribuir fragrancias no ambiente. Por favor,
seja econdmico ao usar fragrancias, pois quantidades excessivas podem
resultar em danos para o equipamento. Para usar fragrancias, remova o
compartimento (4) do suporte e coloque 1-2 gotas de fragrancia na bandeja.
Recoloque-a no lugar designado. Se desejar trocar a fragrancia, basta lavar o
compartimento moével e o velo com agua corrente.

Se o cabo de energia ou sua tomada forem danificados, deveréo ser trocados
pelo fabricante ou por uma assisténcia técnica autorizada.



ATENCAO
® Nunca utilize o equipamento com um cabo de energia, uma

tomada, ou um painel de controle danificado. Nunca prenda o
cabo de energia ou permita que 0 mesmo entre em contato com
bordas afiadas.

® O ndo cumprimento das instru¢cdes ira anular a garantia do

equipamento.

Avisos de seguranca

Por favor, leia 0 manual de instrucbes com cuidado antes de usar o
aparelho pela primeira vez e guarde-o para consultas futuras; se
necessario passe-o adiante para o proximo dono.

A Thermomatic recusa qualquer responsabilidade por danos causados
pela ma utilizacédo deste aparelho.

O aparelho deve ser usado apenas em casa para as funcdes descritas
nesse manual. Modificagdes técnicas e 0 uso ndo autorizado do
aparelho podem trazer perigo de saude e vida para o usuario.

Quando colocar o plugue na rede elétrica, certifigue-se de estar bem
encaixado, além de ndo poder ser ligado em temporizadores, nobreaks
ou extensoes.)

N&o prenda e nem puxe o cabo de forca sobre superficies afiadas
Nunca retire o plugue da tomada puxando o cabo ou com maos
molhadas

N&o posicione o purificador proximo a banheiras, chuveiros ou piscinas
(mantenha a distancia de no minimo 3m). Evite que a pessoa consiga
operar o purificador da banheira

N&o posicione o purificador proximo a uma fonte de calor.
Assegure-se de que o aparelho esteja posicionado sobre uma
superficie reta e que ndo se possa tropecar sobre o cabo de forca.
N&o exponha o cabo de forca diretamente ao calor.

Mantenha o aparelho em um lugar seco e fora do alcance de criangas.
N&o ponha o aparelho em funcionamento e nem o guarde ao ar livre.
Se o cabo de forga estiver danificado, troque 0 em uma assisténcia

técnica autorizada para evitar qualquer perigo.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

Verifique os seguintes dados antes de entrar em contato com o suporte
Resumo do funcionamento

Pré-filtro

O pré-filtro remove particulas de p6 e outras impurezas grandes do ar,
protegendo assim o filtro secundério de contaminagdes grandes otimizando
sua funcionalidade. Se necesséario o filtro primario pode ser limpo com um
aspirador de p6. Devido ao material do filtro, esse deve ser trocado a cada 6
meses.

Filtro HPP™

O filtro HPP™ ¢ o coragao do purificador de ar. Ele elimina o virus, bactérias,
p6 fino, pblen, excrecBes de &caros e fungos do ar do ambiente. A sua alta
eficiéncia deve-se ao uso de campos magnéticos extremamente potentes.

Filtro de carvao ativado

O filtro de carvao ativado é capaz de absorver odores indesejados filtrando-os
do ar. A sua capacidade de absorc¢do € limitada e por isso esse filtro deve ser
reposto a cada 6 meses, dependendo do nivel de contaminagdo de odores
indesejados como fumaca de tabaco. O indicador para a troca desse
componente é a incapacidade de eliminar os odores adequadamente, as
vezes mesmo antes do periodo de 6 meses.

Compartimento de aromatizante

O velo do compartimento de aromatizante deve ser umidificado com poucas
gotas de fragrancia (no maximo 1-2 gotas). O Purifik Air ira distribuir o aroma
pelo ambiente, tornando-o agradavel. Atengéo: se usado em excesso, a
fragrancia pode danificar o plastico. Por isso, ndo use mais que 2 gotas e nao
adicione fragrancias ao velo antes que a primeira fragrancia esteja
completamente esgotada. Se houver duvidas, lave tanto o compartimento
como o velo.

Controle de velocidade

O purificador de ar possui 5 velocidades para diferentes tipos de uso:
Velocidade 1: muito silencioso — por exemplo para quartos a noite.
Velocidade 2: silencioso — para quartos e comodos menores
Velocidade 3: para uso continuo de dia em cdmodos menores (25m?)

Velocidade 4: para uso continuo de dia em comodos maiores (50m?) — por
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exemplo, cozinha ou sala de estar
Velocidade 5: alta velocidade — para purificacao rapida do ar ou purificacéo de
ar muito poluido.

Timer

O aparelho desliga automaticamente apés 2,4 ou 8 horas, dependendo de
como foi ajustado. Esta € a opcéo ideal para ter o ar de sua casa purificado
mesmo em sua auséncia. O aparelho pode ser utilizado sem timer sendo
capaz de operar em modo continuo.

MODO NOTURNO

Seus LEDs frontais podem ser regulados para mais ou menos luminosidade,
ou mesmo podem ser apagados, adicionando assim o0 modo noturno quando
desligados completamente. Porém mesmo com os LEDs apagados, o
equipamento se mantém ligado em pleno funcionamento.

LIMPANDO O FILTRO

Antes de qualquer manutencédo e apos cada uso, desligue o equipamento e
retire o plugue da tomada.
Nunca o cologue em &gua (risco de curto-circuito).

e Superficies externas devem ser limpas apenas com um pano umido e
depois secas.

e O filtro priméario pode ser limpo com um aspirador de p6
cuidadosamente. Esse filtro deve ser trocado a cada 6 meses.

e Particulas finas, virus e bactérias sdo acumulados dentro do filtro HPP
com o tempo. Por isso, esse filtro deve ser lavado em agua corrente a
cada 2 meses. Esse filtro deve secar bem e quando nao houver
nenhuma gota de &gua visivel no interior reposta na maquina.

e O filtro de carvao ativo ndo deve ser limpo e deve ser reposto apés 6
meses de uso.

Um espaco para anotar a data de instalagéo do filtro de carvao pode ser
encontrado na lateral do mesmo. Seis meses ap0s a data anotada, deve-se
trocar o filtro de carvao e o pré-filtro.

IMPORTANTE
O cabo de for¢a do equipamento pode aquecer o que é normal e ndo
indica mal funcionamento do equipamento.



REPAROS

e Reparos a todos os aparelhos elétricos (incluindo a reposi¢ao do cabo
de forca) devem ser realizados apenas por técnicos instruidos.
Reparos inapropriados cessaréo a garantia e o fabricante ndo assumira
qualquer tipo de responsabilidade.

e Se o0 cabo de forga estiver danificado deve ser substituido pelo
fabricante ou assisténcias técnicas autorizadas para evitar perigos.

¢ Nunca ligue a maquina se o cabo ou o plugue estiver danificado, a
magquina estiver com um problema de funcionamento ou se estiver
danificada de alguma outra maneira.

e Na&o utilize objetos cortantes ou corrosivos.



TERMO DE GARANTIA

A Thermomatic do Brasil Ltda. fornece garantia pelo
periodo de 12 meses, incluindo a garantia legal,
considerada a partir da data da emisséo da nota fiscal,
contra eventuais defeitos de fabricagéo.
Especificacdes do equipamento

IMPORTANTE:

A presente garantia ndo cobre danos causados por: transporte, instalagdo
inadequada, mau uso, pico de tensao ou conexdao em voltagem incorreta, corrosao
de componentes por p6 quimico ou outros tipos de pé, negligéncia de limpeza
periddica, acidente ou violacdo do equipamento para reparos em assisténcia técnica
nao autorizada ou por profissional despreparado

A garantia legal ou contratual ndo inclui o transporte. As despesas de transporte, em
casos de prestacdo de servico de assisténcia técnica, serdo sempre de
responsabilidade do cliente assim como o0s riscos envolvidos ou danos sofridos
durante o transporte do desumidificador.
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